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DEL 22 DE JUNIO AL 7 DE SEPTIEMBRE /
FROM JUNE, 22 nd TO SEPTEMBER, 7 th

PISCINA MUNICIPAL

LA LOMA-ALMOGÍA

INSTITUTO

BARRANCO DEL SOL

PRESA CASASSOLA

LO YESCA

EL PUENTE

LAS TINAJAS

A-7075 p.k 11+300

VENTORRILLO DE MAYO

A-7075 P.K. 10+200

A-7075 P.K. 9+800

A-7075 P.K. 8+200

A-7075 P.K. 6+800

JUNTA DE LOS CAMINOS

PUERTO SOL

PLAZA MAYOR

HOTEL PUENTE REAL

PARQUE ACUÁTICO
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SÓLO SUBIDA / ONLY BOARDING
SUBIDA Y BAJADA/ 
BOARDING AND ALIGHTING
SÓLO BAJADA / ONLY ALIGHTING

USTED ESTÁ AQUÍ / YOU ARE HERE

SALIDAS DESDE/
DEPARTURES FROM

ALMOGÍA

SALIDAS DESDE/
DEPARTURES FROM
PARQUE ACUÁTICO
(TORREMOLINOS)

10:45 14:20
15:45

SALIDAS DESDE
DEPARTURES FROM
PARQUE ACUÁTICO
(TORREMOLINOS)

18:20

SALIDAS DESDE
DEPARTURES FROM
PARQUE ACUÁTICO
(TORREMOLINOS)

19:20

JUEVES, DOMINGOS Y FESTIVOS /
THURSDAY, SUNDAY AND PUBLIC HOLIDAY

JUEVES, DOMINGOS Y FESTIVOS
DE JUNIO Y SEPTIEMBRE/

THURSDAY, SUNDAY AND PUBLIC HOLIDAY 
IN JUNE AND SEPTEMBER

JUEVES, DOMINGOS Y FESTIVOS
 DE JULIO Y AGOSTO/

THURSDAY, SUNDAY AND PUBLIC HOLIDAY 
IN JULY AND AUGUST

RECUERDE: Debe personalizar su Tarjeta de
Transporte para 2 saltos /
REMEMBER: You must configure the Tarjeta de Transporte
(Málaga MetropolitanTravel Card) with 2 fare zone crossing.

RECUERDE: Debe personalizar su Tarjeta de
Transporte para 2 saltos /
REMEMBER: You must configure the Tarjeta de Transporte
(Málaga Metropolitan Travel Card) with 2 fare zone crossing.

SERVICIOS ESPECIALES DE VERANO 2025
SPECIAL SUMMER SERVICES 2025                     M-551 ALMOGÍA - PLAYAMAR

955 038 665-www.ctmam.es 


